(1) Uscita cavi elettrici 3/8°G ( Tre fasi + Tema +Termica)
Electical cable’s exit

Sortie cables électriques
Austritt des Elektro Kabels
@ Proximity M8 per albero fermo
Proximity M8 for the shaft's arrest
Capleur M8 pour lamét de l'arbre
Prossimity M8 flir den Stilstond der Welle
(3)Proximity M5 per confrollo cambio ulensie (norma PNP)
Proximity M5 toal change control ( PNP )
Capleur M5 pour conirdle de la pince ( PNP )
Prossmity M5 fur die kontralle der Spannzange ( PNP )
(4)Ritomno per ciindro pneumatico 7 bar
Relurn for 7 bar pneumatic cylinder
Deblocage pour cylindre pneumatique 7 bar
Pneumatischer eintrit fur befreiung 7 bar
(5)Sienziatore per scarico aria conpressa (1/8° 6)
Compressed slanced ar autlet
Slanced pur air comprime’
Entrastung der druckluft

Ingresso aria per puiizia cono portautensie 6 Bar (nipplo M5)
Input of the arr for the tool holder cone’s cleaning

Entrée ar neltoyage cone porte-oull 6 Bar

Eintritt der Luft fur die Sdnberung des Kegels
des Werkzeughalters

(7)Cindro peumatico

Pneumatic cylinder

Cylindre pneumatique

Pneumatischen zylinder

Mmdutu per ciindro pneumatico 7 BAR (nipplo 1/8°G)
Delivery for 7 Bar pneumatic cylinder

Refoulement pour cylindre pneumatique 7 Bar
Pneumatischer eintritt fUr blockierung und befreiung

(9) Ingresso aria secca per tenula e raffredamenio
Compressed arr for seal and for cooling

Entrée ar sec pressurisalion du mandrin
Druckluft for hallung und fOr kthiung

Cable éléctrique pour sorfie cables du capteur
Austritt des Elekiro Kabels fOr proximity
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(10)Pressacavo per uscila cavi proximity (3/8°6)
Electrical cable for the prossimity cable’s aulput (3/8” G
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*xSerraggio utensile 6800 N
Locking force 6800 N
Blocage de l'outil 6800 N

Blockierung fon den werkzeug 6800 N

*xPortautensile con cono rapido
Tool holder with cone
Porte-outil avec cone rapid
Stahl halter mit steilkegel

Vorderes und hinteres schragkugellagerpaar

HSK 50-F DIN 638883-5
HSK 50-F DIN £69893-5
HSK 50-F 69893-5
HSK 50-F DIN 639893-5

*Coppia anteriore e postericre di cuscinetti a contatto obliquo
Pair of front and rear angular contact bearings
Couple de roulementz anterior et posterior avec contact oblique

Escursione utensle =0.5 mm :
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